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LE CONTEUR VAUDOIS
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Ses dépenses personnelles sont infimes. ]?e-
puis la mort du prince Albert, elle a porté le
poids d’une éternelle tristesse. Agjourd’hpl,
I'age -lui permet de s’abandonner a ses golts
casaniers et « bourgeois », lorsque, scrupuleu-
sement, elle a accompli son métier de souve-
raine, qui ne consiste plus guere, pour elle,
qu'a donner des signatures et a prendre con-
naissance des dépéches quilui sont remises.
Bien qu'elle ait la vue trég fatiguée — el!e a
aujourd’hul soixante-dix-huit ans — elle aime
4 tricoter, tout bonnement. i

1l y a quelques années, elle dessmal.t b‘ea’u-
coup et se plaisait & prendre des croquis a l'a-
quarelle. Elle avait commencé a prendrle des
lecons 4 soixante-sept ans! Son maitre fut un
des artistes anglais les plus réputés, M. Gree'n.
Elle se piquait d’étre une « éléeve » trés docile
et trés attentive.

Ses veux fatigués ne lui permettent plus
cette distraction. Mais il lui est resté le gout de
T'activité, et elle a appris a filer. A une vente
de charité, 2 Londres, récemment on vendait,
au prix élevé qui convenait en raison de son
origine, un carré de toile filé par les mains
royales. :

Cependant la reine, qui fut la plus conscien-
cieuse des souveraines et qui offre ce rare
exemple qu’elle n’a jamais eu le moindre difte-
rend avec son peuple, ne se détache pas des
affaires publiques, et il lui arrive assez sou-
vent de faire remettre a ses ministres des no-
tes qu’elle a rédigées, d’une écriture qui est
demeurée assez ferme.

Elle aime fort la musique. mais surtout les
vieux airs écossais, qu’elle se fait jouer sou-
vent, et qui semblent bercer ses souvenirs, —
les souvenirs de pres de soixante ans de régne,
les souvenirs de sa vie familiale. Son affection
pour I'Ecosse est née de l'affection qu’avait
Ini-méme pour -« cette vieille terre fidele » le
prince Alpert, dont la fin prématurée en 1861
Ini causa une douleur que le tempsn’a pas
apaisée. .

— T2 v —
Lo vin.

Dé bin baire, nia

Poru qu’on pouésse retrova I’hoto.

Voudiquie cein que sé peinsont pas mau dé
bons Vaudois, deé clliao qu’ont on gran dé sau
per dézo la leinga, que ne pdo jamé fondre a
tsavon, et que dussont démanda: 4o bossaton
20 bin ao carbatier lo remido po sé dessaiti la
guerguietta.

L’est veré que dein on pays coumeint lo
noutro, id on a tot a remolhie-mor, etid n’ein
dai tant bio et tant bons vegnoublio, faut bin
profitd dé cein que lo bon Dieu no baillé et ne
faut pas s’ébayi s’on ne fa pas la potta a cllia
tinna gotta dé la vegne. Petétré bin que n'a
Dbouna eimpartia dé no z’autro, on va on bocon
liein ; ma assebin, cé tsancro dé vin s’accorde
avoué tot, hormi lo lacé et lo chocolat.

Aprés la soupa ou verro de vin,

Dotté on étiu do maidecin.
s’on dit; et s’on lo bai avoué pliési, c¢’est que
va bin avoué quiet que sii: lo pan et la toma,
la sdocesse et lo shocesson, lo bouli, lo ruti, lo
niyon, la dauba, lé z’attriaux, la frecacha, lo
bertou, lo gigot, lo fédzo deé vé, 1& piotons, 1&
z’izelettes et autro z’eimpliouma, lo civet, la
Dpapetta fio pora ; enfin quiet! avoué tot lo four-
niment de n’a boutequa dé boutsi, dé chertiu-
tier et dé martchand dé vicaille. Et on pao.bin
deré que c’est lo baire patriotiquo dé per tsi
1o, ka I’est mémameint bon et rudo bon, tot
solet, qu’on lo bairein queé po lo pliési de lo
baire; et faut deré que quand on ne lo bai pas
‘coumeint on- fifiré, ma qu’on est résenablio,
baitle To dzouio 4o tieu et que 1'est découte lo
dbossaton :40 bin la botolhie qu’on fi dai bou-

neés cognessances et dai bons z’amis; et 'est
bin molési dé sé revaire dao bin deé fér¢ onna
patze sein partadzi on demi.

Mé ne faut pas lai se fia: lo vin est on bon
ovrai, ma on crouiou maitré. S’on ein bai po
se bailli dai foocés et ddao rapicoleint, va bin;
on verro, tandi lo travau, ¢’est lo coup d'écour-
dja quand I’applia calé; cein remet lo coradzo
a niveau; ma faut tsouyi de ne pas sé laissi
rebedoula; ka adon on n’est pequa dai z’hom-
mo.

Se lé z’hommo ne renasquant pas dé mettre
dins¢ lo naz dein lo verro, lé fennés ne sont
pas adé d’accoo et lé disputont soveint quand
pédzont pé lo cabaret et que lai restont on bo-
con tard.

Djan Tardy, quand l'avai tot réduit, dévai lo
né, avii codite de traci pé la pinta, 10 1ai tegnai
bon, tantquié que lo momeint dé clliouré étai
quie; et ne retornave diéro retrova sa Lizette
queé contrée la miné. La fenna avai bio lo dis-
putd, rein ne fasai; Tardy étai tétu et ne poive
pas sé passa dé fifa. —

Onna né que la Lizette étai zua lo rappertzi,
Tardy lai vollie bailli on verro; ma la fenna
que ne s’ein tsaillessai pas, refusa, et le lo rés-
sive po s’ein alla. Tardy, a la fin, lai fa : « Y'4o-
dri; ma & la condechon qu’on eimportai on li-
tre et qu’on lo baive a I'hotd. »

La fenna, po le poai einmena, lai dit que of,
et on iadzo reduits, sé mettont a fifd lo litre.
Ma fai, la fenna, que n’avaipas accoutema deé
baire, fasai onna grimace dao diablio, ki cé
vin lai répugnive ; ma Tardy la focive dé baire.
Apres dou o trai verro, la fenna que coumein-
cive a etre étourla et a avdi mau ao tieu, se
met ein colére, refusé d’ein bairé bin mé et fa
a se n’hommo :

— Ne sé pas dein lo mondo coumeint te piao
portant totés 1é nés fifa de cllia bourtia, et cou-
meint te 14i pao teni: por meé su tota malada.

Tardi, tot conteint et tot fiai, 1ai repond :

— Hé! hé! Lisette! te vai, ora; te crai que
I’est tot pliési de baire !

—_—ae—

Les miséres humaines. — Dans un article
d’Alexandre Dumas sur les forces physiques
de I'homme, nous lisons ces curieuses réfle-
xions :

«... Sur vingt hommes (ui passent dans la
rue, vous n'en verrez pas plus de deux qui
marchent comme un homme doit marcher, la
téte haute et d'un pas ferme et sonore. Les dix-
huit autres seront voutés, frileux, malingres,
étiolés, pales, gras, essoufflés, apoplectiques,
bilieux, mous, chancelants.

» Je ne parle ici que des hommes du monde
et des bourgeois.

» Je ne parle pas des ouvriers a qui leurs
rudes labeurs donnent toujours une allure
male et fiére.

» D’oti vient cette dégénérescence de ’hom-
me ? Ellevient de ce que lorsqu’il était enfant, on
n’a pas exerceé en lui les forces que la nature
lui avait départies. En passant de ’adolescence
a I’age mur, il s’est trouvé fatigué et s’est laissé
envahir par les habitudes casanicres, par les
charmes de la vie intérieure. Il s’est alourdi
dans I'atmosphére ouatée des chambres bien
closes, il s’est apesanti dans le sommeil lym-
phatique des alcoves chauffées; il a demandé
4 la flanelle la chaleur qui ne devait lui venir
que du foyer d’un organisme équilibré, les
muscles de la poitrine sont descendus jusqu’a
I’estomac , la bile s’est mélée au sang; le ven-
tre a commencé a poindre; la mauvaise graisse
est venue sous le pseudonyme d’embonpoint,
il a déboutonné son gilet aprés son diner; ila
dormi au coin de son feu; il s’est forcé a veiller
par des moyens factices, tel que le café et]’eau-
de-vie; il n’a pas voulu marcher, il a pris une
voiture, il a eu peur du froid, il a redouté le

chaud, il a eu des malaises et on ’entend a
quarante ans, ¢’est-a-dire dansla force del’age,
dire une ou deux fois par semaine : «Je ne sais
ce que j’aiaujourd’hui, je suis mala mon aise. »

» A partir de ce moment, I'’homme dégringo-
le, les cheveux s’éclaircissent, la bouche se dé-
meuble,’haleine se corrompt,le dos se votite,
I’estomac se révolte et I'’eau de Sedlitz appa-
rait; sonmeédecinl’envoie a Baréges ; la goutte
vient lui mettre sa carte au pied ou a lamain,
et le Pére Lachaise montre a I'horizonle tom-
beau du général Foy. »

— ORI —

Vache. — On écrit de Londres:

Une dame anglaise avait déposé, en mains
de sir John Bridge, le distingué magistrat de
Bow street, une plainte contre sa voisine qui
I’avait traitée de « vache ».

Aprés avoir sérieusement examiné le cas, le
magistrat a acquitté la prévenue. Voici com-
ment il explique sa décision :

« L’intention de la prévenue n’était certaine-
ment pas bienveillante, mais, 4 examiner froi-
dement I'expression dont elle s’est servie, on
n'y découvre rien d’injurieux. Au contraire,
c’est presque un compliment. La vache est un
animal paisible, sobre, utile, robuste, intelli-
gent, dévoué a ses petits. Nous lui devons un
breuvage si précieux qu’il est considéré par-
tout comme le plus sain des médicaments.
Quand elle est morte, nous tirons encore parti
de sa peau, de ses os, de ses sabots pour une
foule d’objets. J’en posséde deux a la campa-
gne, j’y tiens fort et serais désolé de les perdre.
Il m’est donc impossible de considérer le mot
qui désigne cette excellente béte comme prétant
a des comparaisons blessantes. J acquitte. »

—moe—

Le juste milieu.
sSur l'usage du fard, une sexagénaire,
Aimant Dieu, mais coquette encor, pour son mal-
Vint consulter son confesseur, [heur.
Homme indulgent et gai par caractére :
— Vous interdire absolument
Le fard qui tant vous plait, serait par trop sévére,
Répondit-il. Vous le permettre entiérement
Serait tomber dans un exces contraire.
Prendre un juste milieu me semble nécessaire.
Simon avis, de vous est écouté,
Vous en mettrez..... mais rien que dun eoté !

——O
Le dernier numéro du Journal de UExposition
nationale Swisse esl particuliérement remarquable.
Il nous donne entre nutres articles le Village suisse,

groupe Berne-Morat. Piffeermel, Epistel an die
Dainen, von Widmann. Le Réglement sur I'orga-
nisation de. la loterie, qui sera consulté par beau-
coup de gens. Les monuments historiques de la
Suisse. L’horlogerie en Suisse. L’Ecole polytech-
nique fédérale, ete., etc. De magnifiques gravures
illustrent ce texte. On remarque tout particuliére-
ment celle du Chiteau de Vufflens, celle des
Mouettes et par-ci par-ld de gracieuses et gaies
vignettes. Le tout d'une exécution parfaite. Nous
ne pouvons que continuer a recommander cette
belle publication, qui sera soigneusement conservée
par ses nombreux abonnés.

—eoooioooo—

THEATRE. — Nous aurons le plaisir d’enten-
dre demain, dimanche, une seconde représentation
de : Pour la Courenne, ce magnifique drame en
vers de Coppée. Les nombreuses personnes qui
n‘ont pu assister & la premiére représentation ne
manqueront certainement pas celle-ci, car c’est la
un vrai régal dramatique et littéraire. Ils auront, en
oulre, la satisfaction de donner un nouveau témoi-
gnage de sympathie et d’encouragement & Madame
Dorval, Iartiste aimée, au bénéfice de laquelle cette
représentation est donnde.

Le spectacle sera terminé par Famille, comédie
en trois actes.

L MoNNET.

Lausanne. — Imprimerie Guilloud-Howard.
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